
Организация Объединенных Наций  S/2025/757 

 

Совет Безопасности  
Distr.: General 

20 November 2025 

Russian 

Original: English 

 

 

25-17822 (R)    201125    281125 

*2517822*  

 

  Осуществление резолюции 2732 (2024) 
 

 

  Доклад Генерального секретаря 
 

 

 I. Введение 
 

 

1. Настоящий доклад представляется во исполнение резолюции  2732 (2024) 

Совета Безопасности, в которой Совет продлил мандат Миссии Организации 

Объединенных Наций по оказанию содействия Ираку (МООНСИ) на заключи-

тельный 19-месячный период, до 31 декабря 2025 года, и просил Генерального 

секретаря представлять Совету каждые шесть месяцев информацию о ходе вы-

полнения мандата МООНСИ.  

2. Поскольку мандат МООНСИ должен завершиться 31  декабря 2025 года, 

настоящий доклад является заключительным докладом Генерального секретаря, 

в котором освещаются основные события, имеющие отношение к Ираку, и пред-

ставляется обновленная информация о деятельности Организации Объединен-

ных Наций в Ираке со времени представления 30  мая 2025 года предыдущего 

доклада по этому вопросу (S/2025/323) и проведения 10 июня 2025 года Специ-

альным представителем по Ираку и руководителем МООНСИ брифинга для Со-

вета Безопасности. 

 

 

 II. Краткая информация о важнейших политических 
событиях 
 

 

 A. События на национальном уровне 
 

 

3. 11 ноября в Ираке состоялись выборы в Совет представителей  — шестые 

после принятия Конституции 2005 года. Независимая высшая избирательная ко-

миссия открыла в общей сложности 43 883 избирательных участка, размещен-

ных в 9 539 избирательных центрах, для общего голосования, которое прошло 

11 ноября, и специального голосования с участием сотрудников иракских сил 

безопасности и внутренне перемещенных лиц, которое прошло 9  ноября. Пре-

мьер-министр Ирака Мухаммед Шиа ас-Судани, проголосовав на выборах 11 но-

ября, поблагодарил народ Ирака за участие в выборах и назвал их важным шагом 

на пути к укреплению демократического управления в Ираке.  

4. По сообщениям средств массовой информации, голосование проходило ор-

ганизованно и мирно: сообщалось лишь о небольшом числе инцидентов в сфере 

безопасности, произошедших до закрытия избирательных участков после 

https://docs.un.org/ru/S/RES/2732(2024)
https://docs.un.org/ru/S/RES/2732(2024)
https://docs.un.org/ru/S/2025/323
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завершения общего голосования. Вблизи некоторых избирательных центров 

были зафиксированы единичные случаи стрельбы из стрелкового оружия, од-

нако сообщений о серьезных ранениях не поступало. Высший комитет по обес-

печению безопасности выборов заявил, что на честность избирательного про-

цесса не повлиял ни один серьезный инцидент в сфере безопасности.  

5. Независимая высшая избирательная комиссия сообщила, что она аккреди-

товала около 1 миллиона внутренних наблюдателей, 450 000 представителей по-

литических партий и более 1346 международных наблюдателей. Организация 

Объединенных Наций направила в общей сложности 14 групп (в составе 104  со-

трудников) для посещения избирательных центров и наблюдения за их работой. 

Группы МООНСИ были развернуты в Багдаде, Басре, Киркуке, Мосуле, Сулей-

мании и Эрбиле. 

6. Независимая высшая избирательная комиссия опубликовала первые ре-

зультаты выборов 12 ноября. Ожидается, что предварительные результаты, 

включая распределение мандатов, будут обнародованы после того, как Комиссия 

завершит проверку избирательных участков, результаты по которым пока не 

включены в общий подсчет, и рассмотрит все поступившие жалобы. 

7. По данным Комиссии, официальная явка зарегистрированных избирателей 

составила 56,11 процента, что на 12,57 процента больше, чем на выборах 

2021 года; в выборах приняли участие 12 миллионов из 21,4 миллиона зареги-

стрированных избирателей. Из 329 мест 25 процентов были зарезервированы 

для женщин (83 депутата-женщины) и девять мест — для представителей мень-

шинств. 

8. В преддверии выборов ряд партий и политических лидеров призвали вести 

предвыборную борьбу мирными средствами и обеспечить, чтобы выборы были 

свободными и честными и прошли упорядоченно и в безопасной обстановке. В 

соответствии с законом о выборах партийные и коалиционные списки должны 

были включать по меньшей мере 25 процентов кандидатов-женщин, а девять де-

путатских мандатов были зарезервированы для кандидатов из групп мень-

шинств. Президент Абдель Латиф Рашид, премьер-министр, Спикер Совета 

представителей Махмуд аль-Машхадани, а также лидеры политических партий 

и участвовавшие в выборах кандидаты широко призывали к активному участию 

избирателей. Лидер национального шиитского течения Моктада ас-Садр в марте 

призывал своих последователей не участвовать в выборах ни в качестве избира-

телей, ни в качестве кандидатов. 

9. Премьер-министр 20 сентября представил стратегию развития под назва-

нием «Ирак-2025: к развитию и будущему», направленную на создание дина-

мичного и продуктивного общества с диверсифицированной и устойчивой эко-

номической базой. Премьер-министр продолжал уделять первоочередное вни-

мание реализации проекта «Дорога развития»  — флагманской инициативы пра-

вительства, призванной связать Ирак с региональными и мировыми рынками 

посредством строительства новых транспортных и логистических коридоров 

протяженностью более 1200 км: от Большого порта Фао в мухафазе Басра до 

границы с Турцией. В июне Всемирный банк одобрил выделение примерно 

930 млн долл. США на период в семь лет для модернизации 1  047 км существу-

ющих железных дорог, что будет способствовать достижению целей проекта 

«Дорога развития». 

10. Основным направлением диалога между федеральным правительством и 

региональным правительством Курдистана по-прежнему были переговоры по 

вопросам, касающимся федерального бюджета, перечисления федеральных 

средств для выполнения региональным правительством своих финансовых 
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обязательств перед государственными служащими и другими бенефициарами, а 

также возобновления экспорта нефти из Иракского Курдистана. Гражданские 

служащие в Иракском Курдистане получили заработную плату за июль в ок-

тябре, после того как региональное правительство Курдистана перечислило фе-

деральному правительству около 120 млрд иракских динаров, что составляет по-

ловину его доходов, не связанных с нефтью, за июль. Ранее федеральные власти 

перечислили средства для выплаты заработной платы гражданским служащим 

этого региона за май и июнь по той же схеме.  

11. Премьер-министр 25 сентября объявил о достижении договоренности 

между федеральным правительством, региональным правительством Курди-

стана и консорциумом международных нефтяных компаний, которая позволила 

спустя два дня возобновить экспорт нефти из Иракского Курдистана через 

нефтепровод Ирак–Турция, поставки по которому были приостановлены в марте 

2023 года. 

12. Две крупнейшие партии Иракского Курдистана  — Демократическая партия 

Курдистана и Патриотический союз Курдистана  — продолжали переговоры о 

формировании нового регионального правительства по итогам региональных 

парламентских выборов, проведенных 20 октября 2024 года. Лидеры партий вы-

разили уверенность в том, что переговоры приведут к позитивному результату, 

хотя распределение высокопоставленных должностей остается источником хро-

нических разногласий и правительство пока не сформировано.  

13. В отчетный период в центре внимания правительства оставались вопросы 

энергетической политики, включая усилия по наращиванию внутреннего произ-

водства энергии и выработки электроэнергии, сокращению зависимости от им-

порта и переориентации экспорта нефти на высоколиквидные нефтепродукты. 

Министр нефти Хайян Абдул-Гани, выступая 6 и 7 сентября на Багдадском меж-

дународном энергетическом форуме, обозначил энергетическую повестку Ирака 

через призму глобальных климатических обязательств, особо отметив цель со-

кращения выбросов углерода и увеличения доли возобновляемых источников 

энергии в структуре внутреннего производства энергии до 30  процентов. 

 

 

 B. События на региональном уровне 
 

 

14. Обострение боевых действий между Израилем и Исламской Республикой 

Иран в июне вызвало в Ираке серьезную обеспокоенность в связи с его возмож-

ными последствиями для стабильности, экономики и безопасности страны. Пра-

вительство Ирака неизменно заявляло о своей решимости оградить страну от 

конфликта и призывало к деэскалации и диалогу, подчеркивая приверженность 

Ирака региональной стабильности. На фоне сообщений о падении на террито-

рию Ирака обломков израильских и иранских боеприпасов государственные и 

политические деятели Ирака выступили с решительным осуждением нарушений 

воздушного пространства страны. 

15. Продолжились двусторонние контакты с Ираном. С 11 по 13  августа сек-

ретарь Высшего совета национальной безопасности Исламской Республики 

Иран Али Лариджани посетил Багдад, где он провел встречи с иракскими лиде-

рами. Канцелярия Советника по национальной безопасности Ирака сообщила, 

что целью визита было рассмотрение вопросов, связанных с реализацией дву-

стороннего соглашения о безопасности, подписанного между этими двумя стра-

нами в марте 2023 года. 

16. Премьер-министр Ас-Судани и президент Соединенных Штатов Америки 

Дональд Трамп 9 сентября в отдельных заявлениях объявили об освобождении 
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и передаче посольству Соединенных Штатов в Багдаде гражданки Израиля и 

России Елизаветы Цурковой, задержанной в Багдаде в марте 2023  года. Государ-

ственный секретарь Соединенных Штатов Америки Марко Рубио выразил пре-

мьер-министру благодарность за содействие в ее освобождении. 

17. В течение отчетного периода премьер-министр и правительство Ирака под-

держивали тесные контакты с ключевыми региональными и международными 

лидерами, призывая к прекращению огня в Газе, удовлетворению неотложных 

гуманитарных потребностей и снижению напряженности в регионе. Иракские 

лидеры и министерство иностранных дел Ирака 9  сентября осудили израильские 

удары, нанесенные в тот день по Дохе. На внеочередном совместном совещании 

Лиги арабских государств и Организации исламского сотрудничества, проведен-

ном в Дохе 15 и 16 сентября, Ирак вновь подтвердил свою готовность оказывать 

поддержку гуманитарным усилиям и усилиям по реконструкции в Газе. Мини-

стерство иностранных дел 9 октября приветствовало региональные и междуна-

родные усилия, приведшие к заключению соглашения по Газе, подчеркнуло 

необходимость немедленного прекращения огня и обеспечения беспрепятствен-

ной доставки гуманитарной помощи пострадавшему населению, а также под-

твердило готовность поддерживать дальнейшие усилия, направленные на дости-

жение устойчивого прекращения огня, облегчение страданий гражданского 

населения и создание условий для долговременной стабильности в этом реги-

оне. Премьер-министр вновь заявил о поддержке со стороны Ирака в ходе кон-

тактов «на полях» Саммита мира по Газе, проведенного 13 октября в Шарм-эш-

Шейхе (Египет). 

18. Продолжались также конструктивные контакты с властями Сирийской 

Арабской Республики. Управление пограничных переходов Ирака 14  июня объ-

явило, что вновь открывается пункт пропуска на границе между Эль-Каимом в 

Ираке и Абу-Камалем в Сирийской Арабской Республике, который был закрыт 

с декабря 2024 года. Директор Национальной разведывательной службы Ирака 

Хамид аш-Шатри 28 августа совершил третий с декабря 2024 года визит в Да-

маск, где он провел встречи с президентом Ахмедом аш-Шараа и другими си-

рийскими должностными лицами для обсуждения вопросов, касающихся 

борьбы с терроризмом, управления границей и экономических связей. Министр 

энергетики Сирийской Арабской Республики Мохаммед аль-Башир 12 и 13 ав-

густа посетил Багдад с целью обсудить с премьер-министром и другими ирак-

скими должностными лицами сотрудничество в энергетической области, в том 

числе перспективы возобновления эксплуатации неиспользуемого нефтепро-

вода между этими двумя странами. 

19. В Кувейте 2 июня состоялась 164-я сессия Совета министров Совета со-

трудничества арабских государств Залива. В своем заключительном заявлении 

Совет министров подчеркнул необходимость соблюдения Ираком суверенитета 

и территориальной целостности Кувейта и выполнения им своих двусторонних 

и международных обязательств и соглашений, а также соответствующих резо-

люций Организации Объединенных Наций, включая резолюцию  833 (1993) Со-

вета Безопасности. Совет также призвал завершить делимитацию морской гра-

ницы между Ираком и Кувейтом за отметкой 162. Кроме того, Совет министров 

призвал правительство Ирака соблюдать подписанное в 2012  году cоглашение, 

регулирующее морское судоходство в проливе Абд-Аллах, заявив о своем пол-

ном неприятии содержания постановления Федерального верховного суда Ирака 

от 2023 года, а также о своем неприятии одностороннего шага, предпринятого 

Ираком тогда же, в 2023 году, а именно аннулирования протокола о взаимодей-

ствии в сфере безопасности, подписанного в 2008  году, и соответствующей 

карты, утвержденной в рамках совместного плана обеспечения безопасности су-

доходства в проливе Абд-Аллах. 

https://docs.un.org/ru/S/RES/833(1993)
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20. Президент и премьер-министр 8 июля объявили об отзыве исков, которые 

они отдельно подали ранее в текущем году и в которых они, ссылаясь на право-

вые и конституционные аргументы, просили Федеральный верховный суд отме-

нить его решение 2023 года по соглашению о проливе Абд-Аллах. В заявлении 

президента по поводу отзыва исков была особо отмечена необходимость приня-

тия Советом представителей требуемых законодательных мер в соответствии с 

решением Федерального верховного суда. В 2023  году Суд постановил, что для 

ратификации этого соглашения Советом представителей требуется большинство 

в две трети голосов, а не обычное большинство, которым оно было принято в 

2013 году. Совет представителей пока не проводил голосования по повторной 

ратификации этого соглашения. 

21. Совместный кувейтско-иракский техническо-юридический комитет по де-

лимитации морской границы за отметкой 162 провел свое десятое заседание 

17 июля в Кувейте и одиннадцатое заседание — 16 сентября в Багдаде. Комитет 

возглавляют заместитель министра иностранных дел Кувейта шейх Джаррах 

Джабер аль-Ахмед ас-Сабах и заместитель министра иностранных дел Ирака по 

двусторонним отношениям Мохаммед Хусейн Бахр Алулум.  

 

 

 C. Ситуация в области безопасности 
 

 

22. В отчетный период ДАИШ продолжало совершать асимметричные нападе-

ния, главным образом в мухафазах Анбар, Багдад, Дияла, Киркук, Найнава и 

Салах-эд-Дин, а иракские силы безопасности продолжали проводить контртер-

рористические операции в рамках мер по противодействию активности ДАИШ. 

ДАИШ приписывается совершение в общей сложности 21 нападения с 1  апреля 

по 20 октября 2025 года. Большинство нападений были направлены против 

иракских сил безопасности. 

23. 27 июля вооруженные лица ворвались в отделение Управления сельского 

хозяйства мухафазы Багдад в Кархе и удерживали сотрудников внутри здания до 

тех пор, пока иракские силы безопасности не восстановили порядок в ходе 

столкновения, приведшего к гибели и ранениям среди личного состава сил без-

опасности и гражданских лиц. Сообщалось, что этот инцидент был спровоциро-

ван разногласиями по поводу назначений и контрактов. Представитель премьер-

министра 9 августа выступил с заявлением о результатах официального рассле-

дования произошедшего, которое было проведено по распоряжению премьер-

министра в качестве Главнокомандующего Вооруженными силами. Согласно за-

явлению, следствие пришло к выводу, что вооруженные элементы, ответствен-

ные за этот инцидент, действовали без приказа или разрешения и принадлежат 

к группе «Катаиб Хизболла», связанной с 45-й и 46-й бригадами Сил народного 

ополчения. В заявлении также говорилось, что, учитывая выводы следствия, 

премьер-министр распорядился отправить в отставку старший командный со-

став Сил народного ополчения и предать суду тех, кто был причастен к произо-

шедшему, поручил обеспечить привлечение к ответственности за ошибки руко-

водства и подтвердил необходимость строгого соблюдения воинских регламен-

тов для предотвращения повторения подобных нарушений. 

24. На ситуации в Ираке продолжали сказываться региональная напряжен-

ность и отдельные нападения, совершаемые неустановленными субъектами. 

Так, 24 июня, в момент вступления в силу договоренности о прекращении огня 

между Ираном и Израилем, неустановленными исполнителями были нанесены 

удары с использованием БПЛА по объектам радиолокации и системам противо-

воздушной обороны в мухафазах Багдад и Ди-Кар, что привело к значительным 

повреждениям радиолокационного оборудования; по данным пресс-службы 
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премьер-министра, перехваты БПЛА были зафиксированы также в мухафазах 

Багдад, Анбар и Салах-эд-Дин. 30 июня четыре ракеты были выпущены по ком-

плексу международного аэропорта Киркука и два БПЛА были перехвачены при 

приближении к нефтеперерабатывающему заводу в Байджи в мухафазе Салах-

эд-Дин. В Иракском Курдистане нефтяные месторождения и связанные с ними 

объекты энергетической инфраструктуры подверглись серии нападений с ис-

пользованием БПЛА 14–16 июля и один БПЛА был перехвачен 14 июля вблизи 

международного аэропорта Эрбиля. Правительство Ирака 15 июля сообщило, 

что премьер-министр распорядился незамедлительно провести расследование 

этих инцидентов, обещав обеспечить привлечение виновных к ответственности 

и гарантировав принятие всех необходимых мер для защиты жизненно важной 

инфраструктуры. Канцелярия премьер-министра 18 июля сообщила, что по ито-

гам ранее открытого расследования по факту нападений на объекты иракской 

противовоздушной обороны, совершенных в конце июня, было установлено, что 

эти нападения были совершены с территории Ирака одной неназванной сторо-

ной. 

25. В течение отчетного периода снижалась интенсивность военной активно-

сти Турции, направленной против Рабочей партии Курдистана (РПК) на севере 

Ирака. Находящийся в заключении лидер РПК Абдулла Оджалан 9  июля в ви-

деообращении объявил, что РПК прекращает вооруженную борьбу. Двумя 

днями позже РПК провела церемонию разоружения в мухафазе Сулеймания  — 

шаг, который последовал за объявленным в марте односторонним прекращением 

огня и принятым в мае решением о самороспуске и сдаче оружия.  

 

 

 III. Обновленная информация о деятельности Миссии 
и страновой группы Организации Объединенных 
Наций 
 

 

 A. Деятельность руководства Миссии 
 

 

26. В отчетный период Специальный представитель активно взаимодейство-

вал с должностными лицами правительства и судебных органов, лидерами по-

литических партий, представителями организаций по защите прав женщин и ре-

лигиозными лидерами по вопросу о завершении деятельности МООНСИ и под-

готовке к успешной передаче ею своих функций страновой группе Организации 

Объединенных Наций к 31 декабря. В ходе этих контактов Специальный пред-

ставитель дал высокую оценку усилиям правительства Ирака по поддержанию 

сбалансированных отношений с ключевыми партнерами и предотвращению втя-

гивания страны в региональную эскалацию, благодаря которым правительству 

удалось сохранить безопасность и стабильность в Ираке в условиях усиления 

напряженности в регионе. 

27. Специальный представитель и его заместитель по политическим вопросам 

и оказанию помощи в проведении выборов внимательно следили за подготовкой 

к общенациональным парламентским выборам, которые были проведены 11  но-

ября, регулярно взаимодействуя с Независимой высшей избирательной комис-

сией. Заместитель Специального представителя также координировал более ши-

рокое взаимодействие Организации Объединенных Наций с Комиссией и дру-

гими иракскими учреждениями в целях расширения участия женщин в избира-

тельном процессе как в качестве кандидатов, так и в качестве избирателей.  

28. В отчетный период Специальный представитель посетил Басру, Кербелу, 

Киркук, Мосул и Эн-Наджаф, где он провел встречи с местными должностными 

лицами, вождями племен и представителями общин, а также посетил места, в 
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которых реализуются проекты Организации Объединенных Наций, направлен-

ные на поддержку реализации инициатив правительства Ирака.  

29. Специальный представитель несколько раз посетил Эрбиль и Сулейманию 

в Иракском Курдистане, призывая две крупнейшие политические партии этого 

региона урегулировать разногласия и продвинуться вперед в формировании ре-

гионального правительства. Он также поднимал вопросы, связанные с задерж-

кой выплаты заработной платы гражданским служащим Иракского Курдистана. 

В ходе встреч с лидерами курдских политических партий Специальный предста-

витель вновь подчеркнул, что любые меры по обеспечению безопасности 

должны приниматься при полном уважении прав человека и в соответствии с 

применимыми национальными и международными правовыми нормами.  

30. В прошедшие шесть месяцев Специальный представитель посетил Анкару, 

Кувейт, Москву, Маскат и Эр-Рияд, где он провел встречи с высокопоставлен-

ными должностными лицами, настоятельно призывая их продолжать оказывать 

поддержку в целях обеспечения стабильности в Ираке на нынешнем — завер-

шающем — этапе осуществления МООНСИ своего мандата. Кроме того, обсуж-

дались безопасное, достойное и добровольное возвращение иракских граждан 

из лагерей на северо-востоке Сирии и неурегулированные вопросы в отноше-

ниях между Ираком и Кувейтом. 

31. Специальный представитель и его заместитель приняли участие в меро-

приятиях, посвященных одиннадцатой годовщине нападения ДАИШ на 

Синджар и последовавших за этим международных преступлений, совершен-

ных ДАИШ против езидской общины, и призвали к более тесному сотрудниче-

ству между федеральными учреждениями и учреждениями Иракского Курди-

стана, работающими над проблемой пропавших без вести езидов. Они также об-

судили с представителями иракских меньшинств поддержку Организацией Объ-

единенных Наций усилий по решению проблем, связанных с соблюдением их 

прав человека. 

32. Заместитель Специального представителя продолжал взаимодействие с 

Комитетом по переходному периоду правительства Ирака, высокопоставлен-

ными должностными лицами Иракского Курдистана и дипломатическим сооб-

ществом в целях содействия осуществлению плана по передаче Миссией Орга-

низации Объединенных Наций по оказанию содействия Ираку своих функций и 

ее ликвидации. 

 

 

 B. Поддержка избирательных процессов 
 

 

33. В соответствии со своим мандатом МООНСИ продолжала оказывать пра-

вительству Ирака, Независимой высшей избирательной комиссии и другим 

иракским учреждениям консультационную поддержку и техническую помощь с 

целью обеспечить надлежащую подготовку к выборам в Совет представителей, 

которые состоялись 11 ноября, и их надлежащее проведение. При поддержке 

МООНСИ Комиссия успешно осуществила план избирательных мероприятий в 

соответствии с опубликованным графиком проведения выборов.  

34. Регистрация кандидатов завершилась 24 июня: было зарегистриро-

вано 7 926 кандидатов на 329 мест в федеральном парламенте, включая девять 

мест, зарезервированных для представителей меньшинств. В числе зарегистри-

рованных кандидатов было 2 225 женщин, что составляет 28 процентов от их 

общего числа. Комиссия проверила соответствие кандидатов установленным 

требованиям на основе применимых правовых критериев и проверки, проведен-

ной соответствующими иракскими учреждениями, включая Комиссию по 
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вопросам ответственности и правосудия. Число кандидатов, дисквалифициро-

ванных по итогам проверки, оказалось больше, чем на предыдущих выборах. 

МООНСИ призвала Комиссию повысить транспарентность своей работы, в том 

числе опубликовать решения, разъяснив, как проводилась проверка и что послу-

жило правовым основанием для дисквалификации. По завершении процесса 

проверки, обжалования и замены кандидатов Комиссия 1  октября опубликовала 

окончательный список, включающий 7 768 утвержденных кандидатов. 

35. Комиссия 9 августа провела жеребьевку для определения порядка разме-

щения в избирательном бюллетене 31 избирательного альянса, 38 политических 

партий и 76 независимых кандидатов с присвоением их соответствующих номе-

ров. При проведении жеребьевки Комиссия использовала оборудование и си-

стемы, предоставленные МООНСИ на предыдущих выборах. Комиссия инфор-

мировала представителей альянсов, политических партий, средств массовой ин-

формации и национальных групп наблюдателей о ходе избирательного про-

цесса. 

36. МООНСИ также оказывала поддержку Комиссии в связи с логистическими 

и техническими аспектами подготовки. Комиссия завершила составление ре-

естра избирателей, удалив из него двойные записи и проведя очистку биометри-

ческих данных. Общее число включенных в реестр избирателей, имеющих 

право голоса, составило 29 253 258 человек, что включало 21 404 291 избира-

теля, прошедшего биометрическую регистрацию; они были распределены по 

43 883 избирательным участкам в 9 539 избирательных центрах. Из общего 

числа зарегистрированных избирателей 20 063 773 человека были зарегистри-

рованы для участия в обычном голосовании, а  1 313 980 военнослужащих ирак-

ских сил безопасности и 26 538 внутренне перемещенных лиц — для участия в 

специальном голосовании. 

37. Кроме того, МООНСИ консультировала Комиссию по вопросам разработки 

и применения процедур и систем информационных технологий с целью онлайн -

набора сотрудников для работы на избирательных участках и их подготовки по 

процедурам голосования и подсчета голосов. По всей стране заявки подали 

826 315 человек, из которых путем жеребьевки было отобрано 235  437 человек, 

включая 73 527 женщин (31,2 процента). МООНСИ давала Комиссии рекомен-

дации относительно того, что можно сделать для увеличения числа женщин 

среди персонала избирательных участков, в том числе в отношении механизма 

электронной жеребьевки. 

38. Комиссия провела четыре имитационных функциональных тестирования 

модернизированных технических средств для голосования, подсчета голосов и 

передачи результатов выборов, за ходом которых наблюдали участники избира-

тельного процесса, включая представителей политических партий, кандидатов, 

наблюдателей и работников средств массовой информации. После модерниза-

ции в Республике Корея к 14 сентября в Ирак были возвращены 70 688 

устройств для верификации избирателей, 70  960 оптических сканирующих 

устройств для подсчета голосов на участках и 9 875 систем передачи результа-

тов. 

39. МООНСИ представляла свои соображения и сотрудничала с соответству-

ющими должностными лицами Комиссии в целях реализации ее плана работы 

со СМИ, а также проведения других мероприятий по информированию обще-

ственности, просвещению избирателей и взаимодействию с заинтересованными 

сторонами. Это включало разработку плана работы со СМИ и взаимодействия с 

общественностью, создание новых мобильных приложений, подготовку аудио-

визуальной и печатной продукции, а также партнерскую работу с иракскими ме-

дийными и информационными учреждениями в цифровых СМИ и социальных 
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сетях. МООНСИ консультировала Комиссию по вопросам разработки подзакон-

ных актов, процедур и кодекса поведения для аккредитации национальных и 

международных наблюдателей и представителей СМИ.  

40. Кроме того, МООНСИ оказывала поддержку Комитету высокого уровня по 

поддержке участия женщин в политической жизни, а также Комиссии и другим 

иракским учреждениям в целях содействия участию женщин и подготовки жен-

щин-кандидатов. До избирательной кампании, начавшейся 3 октября, и в период 

ее проведения Комиссия создала специальные комитеты для наблюдения за про-

ведением кампании на общенациональном уровне и уровне мухафаз в целях до-

кументирования поступающих сообщений и рассмотрения случаев нарушений 

избирательного процесса, включая случаи разжигания ненависти и распростра-

нения дезинформации и ложной информации.  

41. МООНСИ также продолжала оказывать Комиссии консультационную под-

держку по вопросам, связанным с отдельными аспектами избирательного про-

цесса, включая разработку избирательного кодекса поведения для кандидатов, 

модернизацию сканеров бюллетеней и использование передовых технологий 

для распространения информации о выборах, а также реализацию плана обес-

печения безопасности на выборах в координации с Высшим комитетом по без-

опасности выборов. 

 

 

 C. Гуманитарная помощь и помощь в целях развития 
 

 

42. В отчетный период страновая группа Организации Объединенных Наций 

тесно сотрудничала с правительством Ирака в целях решения приоритетных за-

дач восстановления, реинтеграции и долгосрочного развития при одновремен-

ном удовлетворении экстренных гуманитарных потребностей внутренне пере-

мещенных лиц, репатриантов и беженцев. Был достигнут прогресс в таких об-

ластях, как охрана культурного наследия, предоставление жилья, оказание ос-

новных услуг, сельское хозяйство, здравоохранение, защита и государственное 

управление. Однако нехватка финансирования и затянувшееся перемещение 

продолжают создавать трудности на сегодняшнем этапе, когда Ирак переходит 

от чрезвычайного реагирования к обеспечению устойчивого и всеохватного раз-

вития. 

43. По состоянию на 1 октября в 20 официальных лагерях в Иракском Курди-

стане продолжали находиться 102 530 внутренне перемещенных лиц. Отъезды 

из этих лагерей в 2025 году замедлились по сравнению с 2024 годом: по состоя-

нию на 30 сентября лагерь покинула 1 221 семья (5 580 человек); главным обра-

зом это были люди, возвращающиеся в мухафазу Найнава. Препятствия для отъ-

езда включали приостановку регистрации новых уведомлений об отъезде, нере-

гулярное предоставление помощи в натуральной форме из-за нехватки финан-

сирования, а также ограничения, действующие в лагере в восточной части Мо-

сула, где около 500 семей обвиняются в том, что в прошлом они были связаны с 

экстремистскими группами и в связи с этими обвинениями подвергаются повы-

шенной опасности. 

44. Приостановка выплаты денежной поддержки желающим вернуться лицам 

с октября 2024 года, а также задержки с выплатой компенсаций и неравноправ-

ный характер процессов их выплаты создают трудности для многих внутренне 

перемещенных лиц, не имеющих возможности вновь отстроить жилье или обес-

печить себе стабильную жизнь после возвращения, включая семьи езидов. Для 

содействия устойчивому возвращению и предотвращения повторного переме-

щения необходима своевременная и доступная финансовая поддержка.  
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45. Министерство по делам миграции и перемещенных лиц в августе заявило, 

что семьи, остающиеся в лагерях, могут быть признаны «интегрированными» к 

концу 2025 года, если они так и не покинут их, и это заявление наглядно демон-

стрирует политический тупик, в который зашли Багдад и Эрбиль. Такой подход, 

не предусматривающий никакого плана оказания помощи семьям, желающим 

заново отстроить свою жизнь, сопряжен с риском того, что десятки тысяч семей 

окажутся в политико-нормативном вакууме, при котором они не признаются ни 

перемещенными лицами, ни получателями поддержки в процессе возвращения. 

Для устранения этих пробелов правительству Ирака необходимо провести по-

следовательные оценки, обеспечить справедливый доступ к компенсациям и 

разработать реально работающую стратегию реинтеграции, так как если этого 

не будет сделано, перемещение рискует стать затяжным явлением и хронической 

социально-политической проблемой Ирака. 

46. К 1 октября при содействии правительства Ирака был организован вывоз в 

общей сложности 29 групп возвращающихся лиц из лагеря Эль-Холь и 2 групп 

возвращающихся лиц из лагеря Рож на северо-востоке Сирийской Арабской Рес-

публики, благодаря чему в родные места вернулись 4 915 семей (18 830 чело-

век). Реабилитационный центр Эль-Амаль обеспечивал временное размещение 

этих лиц, оказывая им услуги в области здравоохранения, образования и психо-

социальной поддержки и продовольственную, правовую и экономическую по-

мощь, до их последующего перемещения в район происхождения или в другие 

районы страны. 

47. На Международной конференции высокого уровня по репатриации лиц из 

лагеря Эль-Холь, прилегающих лагерей и мест содержания под стражей, созван-

ной правительством Ирака при технической поддержке Контртеррористиче-

ского управления Организации Объединенных Наций (КТУ ООН) в Секретари-

ате Организации Объединенных Наций в Нью-Йорке 26 сентября 2025 года, 

была подчеркнута ведущая роль Ирака в реагировании на кризис в гуманитар-

ной и правозащитной сферах и в области безопасности, связанный с положе-

нием в лагере Эль-Холь и других лагерях на северо-востоке Сирийской Араб-

ской Республики. Было констатировано, что пример Ирака является показатель-

ным для других государств, осуществляющих усилия по репатриации. Скоорди-

нированные действия Организации Объединенных Наций в Ираке, в частности 

в рамках плана «Единая Организация Объединенных Наций», были дополни-

тельно отмечены как образец эффективных стратегий репатриации.  

48. Организация Объединенных Наций совместно с министерством внутрен-

них дел оказывала поддержку в оформлении личных документов для возвраща-

ющихся лиц в реабилитационном центре Эль-Амаль. По состоянию на 1 октября 

Управление Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по делам 

беженцев (УВКБ), Детский фонд Организации Объединенных Наций 

(ЮНИСЕФ) и Международная организация по миграции (МОМ) способство-

вали подаче 2 940 заявлений на получение национальных удостоверений лично-

сти, в результате чего такие удостоверения были выданы 2 733 лицам. 

49. На базе реабилитационного центра Эль-Амаль Фонд Организации Объеди-

ненных Наций в области народонаселения и ЮНИСЕФ продолжали оказывать 

услуги в сфере защиты детей, образования и охраны репродуктивного здоровья, 

а также поддержку жертвам насилия в отношении женщин. Всемирная органи-

зация здравоохранения поставила 14,3 тонны основных лекарственных средств 

и предметов снабжения медицинского назначения в Управление здравоохране-

ния мухафазы Найнава, что помогло улучшить оказание медицинской помощи 

семьям возвращающихся лиц. Международная организация по миграции ока-

зала содействие 266 иракским репатриантам, вернувшимся с северо-востока 
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Сирийской Арабской Республики, в вопросах переселения и реинтеграции. Она 

также содействовала отправлению правосудия переходного периода, помогая 

правительству в реализации закона «О  потерпевших езидах». Благодаря этому 

закону более 400 потерпевших получили доступ к возмещению ущерба, а парт-

нерам из гражданского общества оказывалась поддержка в вопросах защиты 

прав пострадавших. 

50. По состоянию на 1 октября число зарегистрированных беженцев и проси-

телей убежища в Ираке составляло 344 501 человек, включая 304 342 сирийца. 

Около 80 процентов из них проживали в Иракском Курдистане. В период с 1  ян-

варя по 30 сентября из Ирака в Сирийскую Арабскую Республику добровольно 

вернулись 6 300 зарегистрированных в УВКБ сирийцев. Несмотря на сохраняю-

щийся дефицит финансирования, Организация Объединенных Наций продол-

жала оказывать поддержку в оказании беженцам основных услуг.  

51. Управление Организации Объединенных Наций по обслуживанию проек-

тов восстановило в мухафазе Анбар 56 жилых помещений, поврежденных в ре-

зультате боевых действий, для последующего размещения в них 341  человека и 

приступило к строительству еще 230 жилых помещений, предназначенных для 

размещения 1 380 человек, в Синджаре и Эль-Бааже в мухафазе Найнава. В Мо-

суле правительство Ирака и Организация Объединенных Наций по вопросам об-

разования, науки и культуры (ЮНЕСКО) 1 сентября открыли после восстанов-

ления комплекс мечети Ан-Нури и церковь Эт-Тахира в рамках инициативы 

«Возрождение духа Мосула». 

52. ЮНЕСКО также продолжала усилия по противодействию вредному он-

лайн-контенту, в том числе содействовала созданию первой в Ираке националь-

ной группы по представлению информации об управлении в цифровой сфере и 

свободе выражения мнений. В преддверии выборов, проведенных в ноябре 

2025 года, Фонд Организации Объединенных Наций в области народонаселения 

запустил программу по противодействию насилию, языку ненависти и кампа-

ниям по дискредитации в интернете, направленным против кандидатов-женщин, 

в целях содействия их безопасному участию в политической жизни.  

53. ЮНИСЕФ оказывал поддержку как федеральному министерству образова-

ния, так и министерству образования Иракского Курдистана в подготовке кам-

пании «Снова в школу» на 2025–2026 годы. Выявив 290 000 детей, не посещаю-

щих школу, правительство Ирака взяло на себя обязательства по ежегодному фи-

нансированию их реинтеграции в учебный процесс или вовлечения в альтерна-

тивные пути обучения. 

54. Продовольственная и сельскохозяйственная организация Организации 

Объединенных Наций расширяла применение практики климатически оптими-

зированного сельского хозяйства, проведя обучение 1  878 фермеров (из которых 

12 процентов составляли женщины), посвященное водопользованию, природо-

охранным мероприятиям и выращиванию засухоустойчивых культур. Комплек-

сом мер по содействию получению средств к существованию было охвачено 

3 100 домохозяйств. В рамках инициативы под названием Climate Wise Women 

(«Женщины и климатическая устойчивость») 750 женщин из сельских районов 

прошли обучение устойчивым методам ведения сельского хозяйства и методам 

проведения информационно-разъяснительной работы. 
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 D. События и мероприятия в области защиты прав человека 

и обеспечения верховенства права 
 

 

55. Совет по правам человека 2 июля утвердил рекомендации, с которыми 

Ирак согласился в рамках четвертого цикла универсального периодического об-

зора. Ирак согласился с 181 из 263 рекомендаций, сформулированных государ-

ствами-членами, что на 26 процентов меньше по сравнению с числом рекомен-

даций, с которыми Ирак согласился в ходе третьего цикла обзора в 2019  году. 

Ирак согласился практически со всеми рекомендациями, касающимися эконо-

мических и социальных прав, в том числе относительно расширения доступа к 

продовольствию и образованию, а также относительно принятия законодатель-

ства, направленного на защиту общин меньшинств от дискриминации и обеспе-

чение гарантий соблюдения их прав.  

56. Ирак также согласился с многочисленными рекомендациями, касающи-

мися защиты права на свободу выражения мнений и расширения участия жен-

щин в общественной и политической жизни. Вместе с тем Ирак не принял реко-

мендации, предусматривающие криминализацию гендерного насилия и отмену 

положений Уголовного кодекса, согласно которым лица, предположительно со-

вершившие изнасилования, освобождаются от уголовного преследования в слу-

чае заключения брака с потерпевшей.  

57. В период с сентября по ноябрь МООНСИ и Управление Верховного комис-

сара Организации Объединенных Наций по правам человека (УВКПЧ) сов-

местно с Федеральной комиссией по профессиональной этике организовали че-

тыре консультативных рабочих совещания с участием журналистов, юристов, 

правозащитников и представителей организаций гражданского общества по во-

просам применения основанного на правах человека подхода к борьбе с корруп-

цией. Эти совещания были направлены на развитие сотрудничества негосудар-

ственных субъектов с Федеральной комиссией по профессиональной этике.  

58. По просьбе правительства Ирака МООНСИ и УВКПЧ взаимодействовали 

с секретариатом Высшего комитета по противодействию языку ненависти, со-

зданного премьер-министром и возглавляемого министром коммуникации, в це-

лях содействия разработке национальной стратегии борьбы с языком ненависти. 

59. 19 августа известный журналист и критик властей Иракского Курдистана 

был приговорен к четырем с половиной годам лишения свободы после призна-

ния его виновным в угрозах в адрес должностного лица. Этот журналист нахо-

дится под стражей с 2021 года, когда он был признан виновным и приговорен к 

шести годам лишения свободы по итогам судебного разбирательства, которое 

МООНСИ в то время расценило как судебную ошибку. В 2022  году президент 

Иракского Курдистана издал указ о сокращении срока наказания, однако в июле  

2023 года журналист был приговорен еще к четырем годам лишения свободы 

после признания его виновным по отдельным обвинениям.  

60. Лидер движения «Новое поколение» Шасвар Абдулвахид был заочно при-

влечен к ответственности и признан виновным по обвинениям, предъявленным 

ему еще в 2022 году. После его ареста 12 августа 2025 года и безуспешной по-

пытки обжаловать приговор 2 сентября он был приговорен к пяти месяцам ли-

шения свободы. 21 сентября Апелляционный суд оставил приговор в силе. 

Кроме того, 22 августа лидер партии «Народный фронт» Лахур Шейх Джанги 

Талабани был задержан после операции сил безопасности в Сулеймании, в ре-

зультате которой несколько человек погибли и десятки были задержаны. Силы 

безопасности также провели рейд в служебных помещениях телеканала Zoom 

Television, главного медиаресурса партии «Народный фронт», и закрыли его 

офис. МООНСИ выразила обеспокоенность по поводу соблюдения надлежащих 
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правовых процедур в ходе этих разбирательств и призвала все соответствующие 

власти Иракского Курдистана соблюдать принципы правосудия. Она также при-

звала принять меры для обеспечения защиты от ненадлежащего обращения лиц, 

задержанных в ходе операции в Сулеймании. С учетом того, когда были произ-

ведены эти аресты, они были восприняты как политически мотивированные 

акты, направленные на то, чтобы воспрепятствовать укреплению политических 

позиций оппозиционных партий.  

61. В отчетный период МООНСИ задокументировала по меньшей мере шесть 

случаев уголовного преследования активистов и журналистов на основании по-

ложений Уголовного кодекса (1969 года) о диффамации. МООНСИ также про-

должала документировать случаи ареста и преследования журналистов, пользо-

вателей социальных сетей, правозащитников и других лиц, выступающих с кри-

тикой властей. 

62. В период с 1 августа по 31 октября МООНСИ организовала для молодых 

иракских правозащитников в мухафазах Багдад, Басра, Кербела и Эн-Наджаф  

тренинги, посвященные мониторингу прав человека в избирательном контексте.  

63. В ходе предвыборной кампании МООНСИ зафиксировала случаи насилия, 

связанного с выборами: в основном это были угрозы в адрес кандидатов и чле-

нов их избирательных штабов и их запугивание как лично, так и в Интернете, а 

также нападения на кандидатов и участников предвыборных собраний. 15 ок-

тября один из кандидатов был убит в северной части мухафазы Багдад в резуль-

тате подрыва самодельного взрывного устройства, которые было прикреплено к 

его автомобилю. Премьер-министр в своем качестве Главнокомандующего Во-

оруженными силами распорядился провести официальное расследование.  

64. Совет представителей 27 августа проголосовал за то, чтобы одобрить ко-

декс о личном статусе, основанный на шариатском праве джафаритского толка; 

он был подготовлен и внесен на рассмотрение Совета Управлением по делам 

шиитского вакуфа в соответствии с поправкой от января 2025 года к Закону о 

личном статусе. Закон о личном статусе (Закон №  188 1959 года) служит главной 

правовой основой, регулирующей вопросы семейного и личного статуса мусуль-

ман в Ираке. Хотя этот кодекс носит добровольный характер и не предусматри-

вает снижения минимального брачного возраста (18  лет; 15 лет при наличии раз-

решения суда и с согласия опекуна), обеспокоенность вызывает то, в какой сте-

пени он в целом совместим с международными обязанностями Ирака в области 

прав человека, касающимися прав женщин и детей, в частности в вопросах 

опеки над детьми, наследования и права на равенство перед законом.  

65. В период с 1 апреля по 15 октября МООНСИ зарегистрировала 20 связан-

ных с конфликтом инцидентов, жертвами которых стали по меньшей мере 

33 гражданских лица (13 погибших, включая 5 детей, и 20 раненых, включая 

15 детей). Основной причиной потерь среди гражданского населения была де-

тонация взрывоопасных пережитков войны, за которой следовало срабатывание 

самодельных взрывных устройств. 

66. С 1 апреля по 30 июня 2025 года страновая целевая группа по наблюдению 

и отчетности в отношении серьезных нарушений прав детей в условиях воору-

женных конфликтов подтвердила факт убийства и калечения 19 детей (18 маль-

чиков и 1 девочки) в результате детонации взрывоопасных пережитков войны и 

убийство одного ребенка огнем из стрелкового оружия во время операции ирак-

ских сил безопасности. 

67. В ежегодном докладе Генерального секретаря о детях и вооруженных кон-

фликтах, опубликованном 17 июня 2025 года (A/79/878-S/2025/247), говорится, 

что, учитывая продолжающееся сокращение числа серьезных нарушений в 

https://docs.un.org/ru/A/79/878
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Ираке и меры, принятые правительством для защиты детей, ситуация в Ираке 

будет исключена из следующего ежегодного доклада. Соответственно, ситуация 

в Ираке была исключена из повестки дня по вопросу о детях и вооруженных 

конфликтах, а страновая целевая группа Ирака по наблюдению и отчетности в 

отношении серьезных нарушений прав детей в условиях вооруженных конфлик-

тов с 30 июня 2025 года была расформирована. 

68. Генеральная Ассамблея 14 октября избрала Ирак в состав Совета по пра-

вам человека на трехлетний срок, начинающийся 1  января 2026 года. 

 

 

 IV. Вопросы безопасности и оперативной деятельности 
 

 

 A. Обновленная информация о мерах безопасности 
 

 

69. Департамент по вопросам охраны и безопасности оказывал поддержку в 

среднем 42 действующим на территории страны полевым миссиям. Тесная ко-

ординация действий с правительством Ирака по-прежнему помогала обеспечи-

вать необходимую поддержку в вопросах безопасности при проведении опера-

ций Организации Объединенных Наций.  

 

 

 B. Обновленная информация о деятельности Миссии 

Организации Объединенных Наций по оказанию содействия 

Ираку в переходный период 
 

 

70. Продолжается сокращение численности Миссии в соответствии с резолю-

цией 2732 (2024) Совета Безопасности и планом передачи функций и ликвида-

ции, подготовленным Генеральным секретарем (S/2024/966). После проведения 

природовосстановительных мероприятий, проверки имущества и репатриации 

группы охраны из Непала МООНСИ 27 мая и 31 июля официально передала 

правительству Ирака свои комплексы в Мосуле и, соответственно, Киркуке. 

Планируется, что оставшиеся отделения в Багдаде, Эрбиле, Басре и Тегеране в 

Исламской Республике Иран прекратят работу к 31  декабря 2025 года, а ликви-

дационные мероприятия завершатся к сентябрю 2026  года. 

71. Поэтапный вывод персонала продолжается в соответствии с намеченным 

графиком, что позволит Миссии выполнить задачи, предусмотренные мандатом, 

в течение заключительного периода деятельности и завершить процесс закры-

тия к 31 декабря 2025 года. В настоящее время совместно с Департаментом по 

вопросам охраны и безопасности и властями принимающей страны ведется пла-

нирование репатриации группы охраны из Фиджи к 31  декабря 2025 года. 

72. Продолжается также поэтапная передача предусмотренных мандатом ви-

дов деятельности структурам Организации Объединенных Наций. Вопросы, ка-

сающиеся поддержки избирательных процессов, прав человека и содействия ре-

ализации Национального плана действий Ирака по вопросу о женщинах, мире и 

безопасности, передаются страновой группе Организации Объединенных 

Наций и соответствующим учреждениям, фондам и программам с целью сохра-

нить достигнутые результаты и обеспечить устойчивое взаимодействие с ирак-

скими партнерами. 

 

 

https://docs.un.org/ru/S/RES/2732(2024)
https://docs.un.org/ru/S/2024/966
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 C. Объекты Миссии Организации Объединенных Наций 

по оказанию содействия Ираку, ее материально-техническое 

обеспечение, ее авиационные средства и финансовые 

и правовые вопросы 
 

 

73. Миссия продолжает подготовку к закрытию и ликвидации, включая мате-

риально-технические мероприятия, проверку имущества и обеспечение его вы-

бытия, а также обеспечение соблюдения экологических стандартов Организации 

Объединенных Наций. Имущество передается другим структурам Организации 

Объединенных Наций, реализуется по ликвидационной стоимости или списыва-

ется в соответствии с правилами и положениями Организации Объединенных 

Наций. По состоянию на 31 октября МООНСИ выполнила почти 70 процентов 

задач по архивированию и управлению документацией и продолжает осуществ-

лять тесную координацию с соответствующими структурами Организации Объ-

единенных Наций по вопросам передачи функций, закрытия и ликвидации.  

 

 

 V. Замечания 
 

 

74. На фоне сохраняющейся региональной напряженности я высоко оцениваю 

последовательное дипломатическое взаимодействие правительства Ирака со 

странами этого региона, являющееся отражением его твердой приверженности 

поддержанию сотрудничества в целях укрепления регионального мира и без-

опасности. 

75. Как и ранее, я настоятельно призываю стороны и заинтересованные субъ-

екты в Иракском Курдистане к совместной работе в целях формирования нового 

регионального правительства, которое до сих пор не создано, хотя после выбо-

ров в региональный парламент, состоявшихся в октябре 2024 года, прошло уже 

более года. Как формирование нового кабинета министров, так и возобновление 

парламентской деятельности в Иракском Курдистане имеют ключевое значение 

для функционирования региональных органов управления и обеспечения их 

способности действовать в интересах общества.  

76. Я с удовлетворением отмечаю, что парламентские выборы 11  ноября про-

шли в целом спокойно и организованно, и высоко оцениваю усилия правитель-

ства Ирака и Независимой высшей избирательной комиссии по эффективной 

подготовке к ним и их проведению.  

77. По мере того как избирательные органы завершают этот процесс, я вновь 

подчеркиваю важность своевременного и мирного формирования правительства 

с учетом воли народа Ирака и его стремления к стабильности и развитию.  

78. Пользуясь случаем, я также вновь выражаю признательность Комиссии за 

ее усилия и напряженную работу по всем аспектам подготовки к выборам, про-

деланную при поддержке МООНСИ. Я отмечаю присутствие национальных и 

международных организаций наблюдателей, а также средств массовой инфор-

мации, которые внимательно следили за избирательным процессом и способ-

ствовали тому, чтобы эти выборы прошли транспарентно и честно. Поскольку 

мандат МООНСИ завершается, основная ответственность за сохранение достиг-

нутых результатов и дальнейшее укрепление институтов и процессов в целях 

проведения будущих выборов теперь возлагается на национальные избиратель-

ные органы вместе с государственными учреждениями и партнерами из граж-

данского общества. 

79. Я с удовлетворением отмечаю участие Ирака в процессе универсального 

периодического обзора Совета по правам человека, в частности то, что он 



S/2025/757 
 

 

16/17 25-17822 

 

принял рекомендации государств-членов, касающиеся экономических, социаль-

ных и культурных прав, а также рекомендации о принятии всеобъемлющего за-

конодательства для защиты представителей религиозных и этнических мень-

шинств от дискриминации. Вместе с тем вызывает обеспокоенность то, что Ирак 

не согласился с рекомендациями о криминализации гендерного насилия. Я 

настоятельно призываю Ирак ускорить процесс введения в действие проекта за-

кона о борьбе с домашним насилием, который находится на рассмотрении Со-

вета представителей с 2018 года. Принятие этого закона имеет ключевое значе-

ние для защиты прав лиц, переживших насилие, и привлечения виновных к от-

ветственности. Он может также выполнять сдерживающую функцию в отноше-

нии потенциальных правонарушителей, тем самым способствуя созданию более 

безопасной обстановки в семьях. 

80. Свобода выражения мнений имеет решающее значение для поддержания 

транспарентности и подотчетности, необходимых для здорового демократиче-

ского общества. Хотя законы о диффамации действительно могут обеспечивать 

защиту лиц от ложных или наносящих вред утверждений, ими нельзя злоупо-

треблять. Я призываю Ирак отменить уголовную ответственность за диффама-

цию и вместо этого ввести гражданско-правовую ответственность, поскольку 

это позволит обеспечить должную защиту без нарушения права на свободу вы-

ражения мнений. 

81. Я высоко оцениваю нынешние усилия правительства по укреплению си-

стем защиты детей в Ираке и призываю к институционализации национальных 

механизмов защиты детей. Крайне важно, чтобы правительство сотрудничало с 

Организацией Объединенных Наций в Ираке в целях укрепления многосекто-

ральной поддержки в деле реабилитации и реинтеграции детей, затронутых во-

оруженным конфликтом, включая детей, репатриированных из северо-восточ-

ной части Сирийской Арабской Республики.  

82. По мере того как МООНСИ приближается к завершению своего мандата, 

представляется уместным подвести итоги ее работы со времени ее учреждения 

в 2003 году. Наследие МООНСИ — это более двух десятилетий неустанной под-

держки Ирака и его народа в период глубоких преобразований. Благодаря доб-

рым услугам моих специальных представителей МООНСИ сыграла ключевую 

роль в восстановлении суверенитета правительства и народа Ирака, оказывая 

содействие избирательным процессам, облегчая политический диалог и способ-

ствуя примирению. МООНСИ также сыграла важную роль в укреплении наци-

ональных государственных институтов и создании основ для прочного мира. 

Кроме того, Миссия вносила весомый вклад в защиту и поощрение прав чело-

века, координацию гуманитарных усилий и содействие устойчивому развитию, 

а также последовательно выступала за то, чтобы международная поддержка 

неизменно соответствовала национальным приоритетам Ирака.  

83. В периоды политической нестабильности и кризисов в сфере безопасности 

МООНСИ оказывала жизненно важную поддержку правительству и народу 

Ирака. Это включало укрепление институционального сотрудничества между 

федеральным правительством и региональным правительством Курдистана в 

ходе борьбы с ДАИШ, содействие достойному, безопасному и добровольному 

возвращению перемещенного населения, поддержку восстановительных работ 

на освобожденных территориях и усилия по преодолению этно-религиозных 

разногласий. Миссия также активно содействовала укреплению социальной 

сплоченности и мирному сосуществованию многообразных общин Ирака.  

84. Наследие МООНСИ отмечено не только ее вкладом в укрепление мира и 

стабильности, но и трагическими утратами. Семья Организации Объединенных 

Наций отдает должное памяти 22 коллег, погибших в результате трагического 
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нападения на штаб-квартиру МООНСИ в Багдаде 19 августа 2003 года. Их му-

жество, преданность делу и высшая жертва продолжают вдохновлять персонал 

Организации Объединенных Наций на то, чтобы служить нашей Организации, 

демонстрируя непоколебимую приверженность делу мира, стабильности и ува-

жения человеческого достоинства, в Ираке и за его пределами.  

85. Я выражаю искреннюю признательность моему Специальному представи-

телю и руководителю МООНСИ Мохамеду аль-Хассану и сотрудникам Органи-

зации Объединенных Наций в Ираке за их образцовую службу и преданность 

делу выполнения мандата Организации в Ираке.  

86. Я также хотел бы выразить глубокую признательность правительству 

Ирака, региональному правительству Курдистана и народу страны  — во всем 

многообразии проживающих в ней общин — за их неизменную готовность ра-

ботать с Организацией Объединенных Наций на протяжении более чем двадцати 

лет. Их сотрудничество, стойкость и приверженность диалогу позволили до-

биться реального прогресса и остаются прочной основой для дальнейшего про-

движения Ирака в выбранном направлении.  

87. Если говорить о перспективе на будущее, то завершение мандата МООНСИ 

приходится на период, когда Ирак переживает глубокие политические, экономи-

ческие, общественные и связанные с безопасностью преобразования на фоне все 

более сложной обстановки в регионе. Организация Объединенных Наций неиз-

менно готова поддерживать суверенитет, стабильность и устойчивое развитие 

Ирака. Завершение мандата Миссии означает не конец, а скорее переход к но-

вому этапу, на котором Ирак будет играть ведущую роль в формировании соб-

ственного будущего. Организация Объединенных Наций продолжит оказывать 

экспертную техническую помощь, консультационную помощь по вопросам по-

литики и программную поддержку в таких областях, как государственное управ-

ление, инклюзивный экономический рост, климатическая жизнестойкость, пра-

восудие и верховенство права, права человека, а также обеспечение всесторон-

него и значимого участия женщин и молодежи. Организация Объединенных 

Наций надеется на углубление партнерских отношений с Ираком с целью пре-

творить в жизнь надежду всех иракцев на мирное и процветающее будущее.  

 


